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Sunshine Cavalluzziové, Sidu Reischerovi,
Stacey Rattnerové a vsem skvéljm rodiciim, uliteliim
a knihovnikiim, kteri se snazi, aby &teni byla zdbava.
A pamdtce Rosanne Macrinové, dlouholeté knihovnice
v P S. 10 v Brooklynu, jez inspirovala mnoho déti véetné
Jednoho spisovatele, ktery mél velké stésti, Ze ji poznal.
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Skoro kazdé dité v Americe si pfalo byt Kyle Keeley.

Zejména kdyz létal na jejich obrazovkdch jako planou-
ci veverka ve vdnoéni reklamé na Veveréi bandu 6, nesku-
te¢né bldznivou novou Lemoncellovu videohru.

V reklamé vystupovaly i Kyleovy kamarddky Akimi
Hughesovd a Sierra Russellova: ovlddaly fidici prvky a sna-
zily se sestielit Kylea z oblohy. Kyle se nicméné vyhnul
vSem gumovym krouzkim, dortiim s kokosovou polevou,
hrouddm bahna a koulim z ponozek, které po ném metaly.

Bylo to Gzasné.

V reklamé na deskovou hru pana Lemoncella nazva-
nou Jdi a zddné drahoty, nechtél bych byt jako ty ztvérnil
Kyle Zlutého pésce — jeho hlava byla v bubliné na horni
strané figurky —, Kyletiv kamardd Miguel Fernandez hral



pésce zeleného. Kyle a Miguel klouzali po herni plose jako
hokejové puky. Kdyz se Miguel dostal na stejné policko
jako Kyle, Kyletv pésec se musel vritit na zacdtek.

,Jdi a zddné drahoty! vykiikl Miguel. ,Nechtél bych
byt jako ty!“

Skryté lano zvedlo Kylea do vzduchu a Kyle proletel
nad herni plochou.

I tohle bylo Gzasné.

Kyleovym nejoblibenéjsim spotem ze vsech byla nic-
méné reklama na hru pana Lemoncella To vdzné nesmi$
fict, v niz bylo cilem nechat spoluhrace hddat slovo na vy-
losované karticce, aniz byste pouzili nékteré z rovnéz uve-
denych, zakdzanych slov.

Akimi, Sierra, Miguel a neustdle usmévava Haley Da-
leyovd sedéli na pohovce a hddali. Kyle stdl pfed nimi a na-
povidal.

»oalsa,” rekl Kyle.

»Nachos!“ tipla si Akimi.

Ozval se bzuc¢dk. Akimi neuhodla.

Kyle to zkusil znovu. , Kfenovd omdcka!®

, Veéci, které nikdy nikdo neji,“ vyhrkla Haley.

Dalsi zabzuéeni.

Kyle se dopustil chyby a fekl jedno ze zakdzanych slov:
»Kecup!®
PLESK! Shora ho zalilo dvé sté litrti lepkavé rajé¢atové

omdic¢ky. Hmota mu zakryla obli¢ej a kapala mu z usi.



Vsichni se smali, a tak Kyle, ktery zboznoval roli tiid-
niho klauna téméf tolik, jako zboznoval hrit praseéné hry
pana Lemoncella (a vyhrdvat v nich), precetl cely seznam
zakdzanych slov tak rychle, jak jen dokdzal.

,Hof¢ice-majonéza-ndlev-z-kyselych-okurek.“

SPLOUCH! Promicela ho védra #luté biedky, bilé hmo-
ty a tekutiny se zelenymi kousky. Smés mu stékala po rukd-
vech, vpijela se do kalhot a vytvofila kaluz u jeho nohou.

Kamarddi se prohybali smichy, zatimco Kylea promd-
Celo vic ,,dochucovadel” (jak znélo slovo na karti¢ee), nez
kolik by bylo potieba na kilometr dlouhy parek v rohliku.

»Bavili jste se? zadunél hlasatel mimo kameru.

LJestli jsme se bavili? zopakovala Haley. ,Ta hra je
skveld! Je prece od Lemoncella!®

Takhle kon¢ily vsechny reklamy. Haley pronesla slogan:
» 1 hra je skvéld! Je pfece od Lemoncella! Stala se televizni
superhvézdou. Lidé po celé Americe si ptéli, aby mohli byt
i Haley Daleyovou. Samoziejmé s vyjimkou déti, které na
ni silné Zarlily a uvazovaly, pro¢ byla do vano¢nich reklam
pana Lemoncella vybrdna prévé ona, Kyle Keeley, Akimi
Hughesov4, Sierra Russellovd a Miguel Fernandez.

A kdyz zjistily, Ze stat se slavnymi televiznimi hvézda-
mi byla cena, kterou téch pét déti vyhrdlo v inikové hie
uspofddané ve skvélé nové knihovné pana Lemoncella
v ohijském mésté Alexandriaville — ve hfe, na niz nebyly

pozvédny —, zacaly se dozadovat druhého kola..



Charles Chiltington sedél pfed domdcim kinem a dival
se, jak se jeho spoluzdk Kyle Keeley fiti jako raketa ptes
plazmovou obrazovku s Gzasnou sedmdesitipalcovou tih-
loptickou.

Tohle byly nejhors$i vinoéni prdzdniny jeho Zivota.

Uz pres mésic se musel, kdykoliv zapnul televizi, divat
na téch pét podvodnika, keefi ho pred pul rokem okradli
o cenu, jez méla po prdvu ndlezet jemu.

V dnesni Lemoncellové reklamé Keeley — viidce skupi-
ny, kterd ,porazila“ Charlese ve hfe nazvané Unik z knihov-
ny pana Lemoncella — vypadal smés$né: jako létajici vever-
ka mél Gplné bldznivé bryle. Pii Gc¢inkovani v reklamé se
ale oc¢ividné skvéle bavil.

V reklamé, v niz mél hlavni roli hrat Charles.



Keeley v ¢ervnu potieboval ¢tyfi spoluhrdce, aby ho
porazil v inikové hfe, kterd se odehrdvala v nové oteviené
pitomé knihovné jesté pitoméjsiho tviirce her.

Kromé toho Keeley potteboval k vyhfe pomoc samot-
ného pana Lemoncella.

V posledni vtefiné, pravé kdyz uz Charles sahal po vi-
tézstvi, ho ten vysinuty miliardaf vyfadil ze soutéze kvili
formalité, kterou si vycucal z prstu. Keeley a jeho kumpd-
ni pak vyhrali hru i velkou cenu.

Charles naproti tomu $el dom, kde mu otec fekl, jak
se v ném zklamal.

Protoze Chiltingtonové nikdy neprohrévaji.

Obzvl4st ne s nymandy, jako je Kyle Keeley.

Charles tak Sest mésicti vymyslel pldn, jak se pomstit
Keeleymu i jeho spoluhrd¢am: chytrolinské Akimi Hughe-
sové, knihovnickému tulpasovi Miguelu Fernandezovi,
knihomolce Siefe Russellové a pfedevsim prebéhlické
zrddkyni Haley Daleyové, kterd pivodné byla — spolu
s Andrewem Pecklemanem — v Charlesové tymu, ale pak
je opustila a pridala se ke Kyleovi.

,Pan Lemoncello mé okradl,” zahucel Charles mrzuté.
» Iu jeho smé$nou knihovnu by meli zavfit.”

To samé opakoval od chvile, kdy zacali vysilat Lemon-
cellovy vdnoéni reklamy. Pohled na tu otravnou veverku ho
nicméné z néjakého divodu pfivedl na novou myslenku.

Stiskl tla¢itko na ddlkovém ovlddani a obraz se zastavil.



Nebo by z ni méli pana Lemoncella vyhnat.

To byl lep$i ndpad.

Slusni obcané Alexandriaville by neméli dovolit poma-
tenému Silenci, aby fidil jejich novou verejnou knihovnu.

Ano! Myslenky se mu rozbéhly jako o piekot. To je vy-
nikajici ndpad. Tazeni na vysvobozeni knihovny z nebez-
pe¢nych spart bldzna Luigiho Lemoncella.

A Charles védél, kdo by mél stanout v &ele takového
tazeni.

Jeho matka. Podobnych akci uz vedla celou fadu.

Kdyz Charles jest¢ chodil do skolky, vedla kifZzovou
vypravu proti kold¢ktim, protoze Charles mél radsi ¢oko-
ladové susenky. Kdyz byl ve tieti tfidé, jeho matka zajisti-
la, aby propustili ucitele, ktery si dovolil ddt Charlesovi
dvojku za papirmasovou sopku. A ve ctvrté tfidé stdhla
Charlese z Chumleyské pfipravné skoly (a pfestala jim
i posilat finanéni dary), kdyz tato soukromd $kola méla tu
drzost najmout ucitele d¢jepisu, ktery slavil Mezindrodni
den pirdtské mluvy.

Charlesové matce se navic uz tak nijak zvlast nezamlou-
valo, co pan Lemoncello provddél v té své hloupé knihovné.

, Velky humbuk, ale zalostné vysledky, stéZovala si pri-
telkynim v bridzovém klubu. ,A taky pujcuji ptilis mnoho
knih $patného typu.®

Charlesovi se v hlavé otd¢ela ozubend kolecka, jak pli-

noval své pristi tahy.

10



Stadi mensi postréeni, a matka se pusti do tazeni za od-
stranén{ jména ,Lemoncello® z Lemoncellovy knihovny.
Tim si byl jisty.

»2Mami?“ zavolal tim nejlep$im ténem ve stylu tvij-
-chlapecek-mé-bebi.

Kdyz nikdo neodpovédél, zkusil to znovu. Hlasitéji.

»~Mami! At to skon¢i! Traumatizuje mé to! Mami!*

Do mistnosti s domdcim kinem vbéhla pani Chilting-
tonovd. ,,Charlesi, drahousku, co se déje?”

Charles namifil rozechvély prst na televizni obrazovku.
,Pan Lemoncello. At zmizi. Jeho knihovna je désivé misto
plné podvodnika!®

,»Ja vim, drahousku, ale ned4 se nic...“

,Podved] mé, mami. Okradl mé,“ zadrmolil Charles.

LAno, zlati¢ko. ..

Bylo nacase nasadit tézky kalibr.

,onizil mou sebetctu! Pipaddm si jako netspésny ¢lo-
vék!“ Popotdhl. , Kvili panu Lemoncellovi moznd nikdy
neptjdu na vysokou skolu!*

Matka zbledla jako sténa. Zdsah!

»Ti$e. Maminka je tady. Véechno bude v porddku.”

Pevné ho objala.

Charles se zazubil.

Pan Lemoncello to m4 spocitané.

Spoc¢itané jako ty nejjednodussi piiklady malé ndsobilky.
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Vzhledem k tomu, Ze béhem vdnoénich prazdnin nebyla
skola, Kyle a jeho kamarddi trdvili hodné ¢asu v centru
mésta, konkrétné v Lemoncellové knihovné, kde byl diky
jejich postaveni celebrit kazdy den dortovym dnem.

Dortové dny piedstavovaly v rodiné Keeleyua tradici.
Kdykoliv se nékomu z nich podatilo néco velkolepého —
jako tieba kdyz Kyletv bratr Mike vyhrél fotbalovy zdpas
(opét), nebo jeho druhy bratr Curtis dostal jednicku
s hvézdickou (opét) —, mamka upekla dort.

A od chvile, kdy Kyletv tym vyhral dnikovou hru
z knihovny, mu kazdi¢ky den pfipadal pravé takovy.
Dortovy.

, 1y jsi ten kluk z reklamy! oslovilo Kylea nejmir deset
déti, kdyz prochdzel Rotundovou ¢itdrnou.
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Viem odpovédél tismévem a nedbalym médvnutim,
jako to vidél u filmovych hvézd v televizi.

»,D4$ mi autogram?“ zeptala se jedna holcicka.

,Jasné. Tady ho m4s.”

Kyle se pordd podepisoval ru¢né.

Jeho nejlepsi kamarddka Akimi naproti tomu rozddva-
la predtisténé karticky. , Tak je to rychlejsi,“ prohldsila.

»Ahoj, Kyle!“ V jednom z pohodlnych kiesel u polic
s beletrii, které sahaly do vysky tfipodlazniho domu, byla
usazend Sierra. Pochopitelné ¢etla. V oéich méla nepfitom-
ny, zasnény pohled, protoze kdyz Sierra Russellovd ¢etla né-
jakou knihu, Gplné se do ni pohrouzila. Prakticky se pono-
fila mezi strdnky, aby Zila s popisovanymi postavami.

»Ahoj,“ pozdravil ji Kyle. ,,Co to ¢tes?®

»Vlastné ¢tu znovu Gorila a jd od Fridy Nilssonové. Je
to moje oblibend kniha.”

,Pekné.”

,Cetl jsi ji?*

»Jesté ne. Ale mdm ji na seznamu.“

Sierra se zasmdla. Nejspi$ protoze Kyle Keeley mél nej-
del$i seznam knih k preéteni ze vSech déti v zemi.

»Na polici je druhy vytisk,“ upozornila ho.

, 1o je dobré. Mdm se sejit s Akimi a Miguelem naho-
fe v elektronickém vzdéldvacim centru. Pan Lemoncello
tam pravé nainstaloval novou videohru: Rytiti Karla Veli-

kého. Myslim, ze to bude o rytifich kulatého stolu.”
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,Ehm, Kyle? Karel Veliky byl cisaf Svaté fise rimské.
Kulaty stal souvisi s krdlem Artusem — a Anglii.”

»Nepovidej. Clovek se kazdy den néco u¢i. Uvidime se
pozdéji, Sierro. Nechci, aby na mé Karel Veliky nebo krél
Artu$ museli ¢ekat.”

Kyle vystoupal po toéitych schodech do tietiho patra—
cestou rozddval autogramy a pézoval na selfie s fanousky.

Prosel dvéma velice silnymi sklenénymi dvefmi, které
se pfed nim rozjely do stran a které brdnily tomu, aby se
hlasité zvuky z elektronického vzdéldvaciho centra rozlé-
haly do zbytku budovy.

Jakmile se ocitl v herné, na u$i mu zadtodil viiskot,
bzukot a vyzvanéni tfi desitek vzdéldvacich videoher. Podob-
ny nipor éekal i jeho nos. Rada her byla vybavena nejnovéj-
$im hitem pana Lemoncella, pachovizi — mimo jiné i hra,
v niz jste ovlidali nevdbné voniciho potkana, ktery prostied-
nictvim londynskych stok proplouvd anglickymi déjinami.

,Omlouvdm se, ale dal$i podpis uz nikomu ddt nemu-
zu, jinak by mi upadla ruka,“ fikala prévé Haley Daleyovi,
kterd tranila u konzole ke hie Kleopatra: Krélovna Nilu.

Tu Kyle moc ¢asto nehrdl, protoze ho v ni Haley vzdycky
porazila. Uméla totiz povolat nilské krokodyly.

,Kyle? Haley na n¢j mavla. ,Md$ vtefinku?“

»M¢él bych se tu sejit s...

» Tohle je superdtilezité.

Kyle k ni zamifil.
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»ot¢huju se!“ ozndmila.

»Vazné?“

»No jasné! Vi3, kolik nabidek jsem dostala od chvile, kdy
jsem natocila vSechny ty reklamy pro pana Lemoncella?*

»My vsichni jsme natocili...*

»Stovky. Mozn4 tisice. A tak se celd moje rodina st¢hu-
je do Hollywoodu. Téta si nasel v L. A. novou praci. A agent
uz mi zafizuje hostovani na Disney Channel.”

»Pardda,” fekl Kyle.

Haley Daleyovd a jeji rodina potfebovaly penize, které
patfily k vyhtfe v Lemoncellové inikové hfte, vic nez kdo-
koliv jiny. A zddlo se, Ze jim $tédrost pana Lemoncella
opravdu zmenila Zivot.

»Jenom jsem se chtéla rozloudit. A podékovat ti, Kyle.*

»No tak, byla to pfece tymovd price. Vyhrdli jsme spo-
le¢né.”

» 10 je fuk. Musim béZet. Jesté si potiebuju vybrat nové
sluneéni bryle.”

Haley dramaticky zamdvala Kyleovi i véem zboziuji-
cim fanousktim a vyplula z elektronického vzdéldvaciho
centra. | jeji odchod pusobil dramaticky.

,Hej, Kyle! Potfebujem tu trochu pichnout, kdmo! Ja-
koze hned ted.“

Na opa¢né strané mistnosti hrdli Miguel a Akimi Ryti-
fe Karla Velikého. Miguel drzel joystick pfitisknuty k hru-

di jako svételny mec.
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Kyle rychle presel pfes hlu¢nou mistnost.

,Co se déje?”

,Karel Veliky potfebuje $ampiona, vysvétlila Akimi.
»INékoho, kdo bude chrénit slabé a bezbranné, bojovat za
prévo a tak ddle. Hra stoji na starych zdsaddch rytifského
chovéni.*

,J4 tu mdm zrovna celkem napilno, funél Miguel, kte-
ry pravé virtudlnim mec¢em odhdnél Gtoky ohnivého draka.

LA ja se celkem nudim,“ prohldsila Akimi. ,,Zatim se
vy dva méjee.”

Kyle se oto¢il k Miguelovi. ,,Jaké ma$ moznosti?*

,Zabit san, nebo dit jidlo hladovejm rolnikam.*

» 10 je snadné. Zabit san.”

» VI§ to jiste?®

»,Rozhodné. Kdyz ho nezabije$, drak sezere rolniky.
Kdyz ho zabijes, rolnici se budou radovat. Rolnici vzdycky
milujou drakobijce.®

,No dobte. Kdyz to fikds.“

Miguel bodl virtudlnim medem a rytif na obrazovce
proklal draka ocelovou éepeli.

Z animovaného draka se sykotem vysel gejzir vzduchu
a netvor se zhroutil do hromadky svrastélého plastu.

»No pani. To nebyl skute¢nej drak. Byl to velkej balén.
Jako ve slavnostnim pravodu. ..

Na obrazovku se vyhrnul dav rolnikdt vyzbrojenych

vidlemi a zattocil na Miguelova rytife.
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,Pro¢ jsi ndm nepfivezl Zddnou krmi?* zajecel vidce
rolnického vojska. ,,Smrt nerytitskému sobci!®

Kyle uslysel nezaménitelné BLUP-BLUP-BLUD, které
ohlasovalo smrt ve videohtfe. Miguelova rytife zasahly vi-
dle do pozadi a cely se rozpadl na hromddku ¢tverecka.

»Hm,“ prohldsil Kyle. ,Kdyz ted vime, co nemdme dé-
lat, zahrajeme si znovu a zvitézime.“

,K ¢emu? Nepotiebujeme Karla Velikého, aby ndm
fekl, Ze jsme Sampioni, nebo snad jo?*

Kyle se zazubil. ,,Viibec ne.®

Tukli si péstmi a zahalekali svou oblibenou klasickou

rockovou pisen: ,, We are the champions, my friends. ..
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4

V pondéli po Novém roce se Kyle klepal na autobusové
zastdvce.

V Ohiu byv4 leden velice studeny a rozbredly.

Koneéné pfijel autobus a oteviely se dvefe.

»Nazddrek,“ pozdravila ho fidi¢ka, pani Loganova.
»Zima je skvéld! Jako hry pana Lemoncella!

Kyle zavrtél hlavou. I fidi¢i autobust sleduji televizni
reklamy.

,Dobré rino, pani Loganov4,“ odpovédél a vystoupal
po schadkich.

»,Mdm pro tebe hddanku.“ Od chvile, kdy Kyletiv tym
vyhrdl tnikovou hru v knihovné, vsichni se je neustile

snazili zaskocit hidankami a rébusy.

» Tak do toho,“ vzdychl Kyle.
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»Které dvé véci nikdy nemize$ mit ke snidani?*

» 1o je brnkacka,“ odvétil Kyle. ,,Obéd a vecefi.“

Pani Loganovd mévla rukou. ,Hm. BéZ si sednout.”

Kyle si za chtze ulickou pldcal dlanémi s ostatnimi
détmi a usadil se na obvyklé misto vedle Akimi. Za Akimi
sedéla Sierra s nosem zabofenym do dal$i knihy.

»Co ctes? zeptal se ji Kyle. ,, Tu gorilu?®

,Ctu si znovu Karlika a tovdrnu na cokolddu, odpové-
déla Sierra. ,Protoze vsichni pofdd tvrdi, Ze jim pan Le-
moncello pfipomind Willyho Wonku. Jenze pan Lemon-
cello je mnohem laskavéjsi.”

»A nemd Umpa-lumpy,“ utrousila Akimi.

»Ani Augusta Gdouli,“ dodal Kyle.

»No,“ zasklebila se Akimi. ,Myslim, Ze na$im Augus-
tem byl Charles Chiltington.“

,Vazné?“ zeptala se Sierra. ,Mné pfipomind spi$ Veru-
ku Saltiniovou.

Pini. Sierra Russellovd udélala vtip. Od chvile, co se
ptipojila ke Kyleovu tymu, se dost zménila.

,Co ten svetr? nadhodila Akimi, kdyz si Kyle svlékl
bundu. ,, Ten ti dala babi¢ka k VAnocam?“

,Jak jsi to uhodla?*

,Vypadd jako néco, co bys koupil ve zverimexu. Pro
psa jménem Chlupdcek.”

»Myslim, Ze ho dneska zapomenu ve skfirce.”

»,Dobry npad.“
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,Ehm, promin?“ oslovila ho Alexa Mehlmanovd, ses-
tacka, keerd sedé¢la pres ulicku.

»Ahoj, Alexo,“ pozdravil ji Kyle. ,Copak potiebujes?*

,Nechci té rusit...

,2Nerusis. Jak ti mazu pomoct?*

,No, strejda mi dal k chanuce Fenomendlni obrazkové
hidanky pana Lemoncella a tuhle nemtizu vylustit.

,Sem s ni.“

,Je z kategorie slavnych slogant,“ fekla Alexa a podala

Kyleovi kartonovou karti¢ku s vytisténymi pismeny a ob-

3\@

razky.

-5 + N — ULF
L=V,N=8 +0
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LLacitek je Knihovnici bojuji, fekla Akimi. ,Knihy
bez y jsou Knih, sova bez s a s ni je ovni, cibule bez ule je
cib, pak je tam obrdzek oje u vozu a k tomu #j7. Dohro-
mady Knihovnici bojuji.”

,Pani,“ vydechla Alexa. ,Jste iZasni.”

,Ja ne,“ ozvala se Sierra. ,Hry mi moc nejdou.” A vré-
tila se ke knize.

Autobus posko¢il na retardéru a vjel na skolni parkovisté.

»,Madte deset vtefin na dolusténi hddanky, pane Keeley,*
pronesla Akimi hlasem komentdtora televizni soutéze.
,Odted!

Kyle se znovu podival na karticku a vrédil ji Alexe.
,Knihovnici bojuji za svobodu mysleni.”

,Pardda!“ zvolala Alexa. ,,J4 jsem vzdycky uvizla u toho
dubu. Pofdd mi nedochdzelo, ze spravné slovo neni zalud.
Jsi maj hrdina, Kyle Keeley!*

Kyle se usmal. Je piijemné byt né¢i hrdina.

Zejména kdyz k tomu staci, aby si zahrdl jednodu-

chou hru.
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,Cau, lidi!

Kdyz Kyle, Akimi a Sierra vesli do $kolni budovy, uz
na né ¢ekal Miguel.

»Musite vidét, co jsem nasel! Odved! je chodbou ke
knihovné. Miguel Fernandez se umél nadchnout pro
vSechno mozné, ale pfedev$im pro knihovny. Proto uz byl
tfi roky predsedou Spolku pro knihovnickou pomoc.

,O co jde? zeptal se Kyle, kdyz vesli do medidlniho
centra. ,Maji novy zpusob fazeni knih, nebo tak néco?*

»Ne. Fura knihomolt z cely Ameriky nds nesnasi.”

,Coze?® podivila se Akimi. ,,Pro¢? Jsme prece sympa-
ti¢tl a pifjemni.”

,Ptajf se, jak to, Ze si taky nemohli zahrdt tu Lemonce-

llovu hru v knihovné.
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»Ehm, protoze nebydli tady, v Alexandriaville? po-
dotkla Akimi.

»,Do soutéze o nejlepsi esej, ve které se dala vyhrit
Ucast, se sméli prihldsit jenom sedmadci z téhle skoly,“ do-
dala Sierra.

Prvnich dvandct let znali alexandriavill$ti sedmdci jen
skolni knihovnu. Stard vefejnd knihovna, kterou tolik mi-
loval pan Lemoncello, kdyz jako chlapec vyristal v malém
ohijském mésté, byla zbourdna, aby na jejim misté vznik-
lo nékolikapatrové parkovisté.

,Jenom si piejou, aby byli na naSem misté,“ fekl Kyle.
»To jim tézko muzes vyéitat.

»Ale je to jesté hors$i,“ namitl Miguel. ,Myslej si, Ze by
ndm to natfeli.”

Miguel mavl na kamarddy, at s nim jdou k fadé poéitaci.

,Dneska rdno jsem si nds zase jednou vygooglil a zaca-
ly na mé vyskakovat vsechny tyhle blogy a posty. Zadnej
neni zrovna milej.”

,Dobré rino, hrdinové!“ zavolala pani Yunghansovi,
skolni knihovnice, kterd byla bez sebe blahem, ze do jeji
knihovny chodi nejslavnéjsi drzitelé knihovnickych pri-
kazd v celé Americe. ,Nevsimejte si vSech téch osklivych
vécl, které o vds piSou na internetu. Jenom zarli.*

Kyle a jeho kamarddi se sklonili k monitoru a Miguel
néco natukal na klavesnici.

,Mrknéte na tohle.“
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Projeli nékolik prvnich odkazt, které na né vyskocily,
kdyz do vyhled4vani zadali slovni spojeni ,, Unik z knihovny
pana Lemoncella®.

,» Irvalo jim cely den, neZ nasli cestu z knihovny?* po-
smival se jeden bloger.

,Ja bych to zvlddnul za pul dne,“ komentoval druhy.

,Pozaduju odvetu, psal dalsi.

» Tohle neni fér, pane Lemoncello.*

» Laky chceme sanci hrad®

,2Zavtete do té knihovny nds. Porazime Kyletv tym
s jednou 612.97 svdzanou za zady.”

» 1o je nejbliz, jak se v Deweyové desetinnym systému
muzete dostat ke slovu ruka, vysvétlil Miguel. ,,Presné
oznacuje fyziologii hornich konéetin.“

,Pani, protahl Kyle. ,, Tomu fikdm zazranost do kniho-
ven.“

Miguel si odkaslal a Kyle honem dodal: ,Ne Ze by na
tom bylo néco $patného.”

,Jejda, vyhrkla Akimi. ,Poslechnéte si tohle.®

Otevfela prispévek, ktery byl cely véetné nadpisu na-
psany velkymi pismeny.

J,KEELEYUV TYM VYHRAL JEN DIKY PODVO-
DU!“ pfecetla nahlas. ,PAN LEMONCELLO BEZ-
OSTYSNE LZE SVETU O TOM, CO SE TOHO
MONSTROZNIHO, TRAGIKOMICKEHO A OHAV-
NEHO DNE V LETE V KNIHOVNE ODEHRALO.
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MEL BY BYT VYMACHAN V DEHTU, OBALEN
V PERI A VYPOVEZEN Z MESTA.“
» 10 je hrozné,“ zamradila se Sierra.
,Jistéze je, prikyvla Akimi. ,Podivejte, kdo to napsal.®
Ukdzala na jen zpola anonymni podpis. ,,Ch. Ch.*
Charles Chiltington.
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Svétové prosluld knihovnice, doktorka Janina Zincenkovd,
pfinesla nadity vak s postou k opa¢né strané Rotundové
Citdrny, kde jeji $éf, Luigi Lemoncello, poletoval nahoru
a dolu pred policemi s beletrii.

,Hleddm néjakou dobrou knihu,” vysvétlil pan Le-
moncello, zatimco s nim vzndsedlovy zebfik stoupal a z4-
roven piejizdél ke strané. ,Ale vlastné Gplné presné ne-
vim jakou.“

Vznésedlové zebiiky byly ve skute¢nosti plosiny se za-
bradlim, kosikem na knihy a tichyty na boty; plosiny, kte-
ré vim umoznovaly doplachtit k piislusné knize — stacilo
jen natukat jeji ¢islo do kldvesnice. Systém pracoval na
zékladé magnetické levitace vyuzivané v Némecku a Ja-

ponsku misto kol k pohybu vlaka.
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» Iteba bych vaim dokdzala pomoct,* pravila doktorka
Zinéenkovd se svym vyraznym ruskym pfizvukem. ,Zndte
Cislo?®

,Neni tfeba,“ odpovédél pan Lemoncello se smichem.
,Chtél jsem vyzkouset novou funkei prohlizeni.®

Neékolik zdkazniki si stéZovalo, Ze je nutnost zadat
vzndedlovému Zzebitku konkrétni kéd knihy obrala
o moznost jen tak si prohlizet knihy na policich, a tak vy-
vojafi z herni spolecnosti pana Lemoncella vymysleli nové,
vylepsené plosiny s tlacitkem pro ndhodné prohlizeni.

Kdyz jste ho stiskli, plosina se zacala vznéset pred kni-
hami a za pouziti pokrodilych technologii vyhodnocuji-
cich biologické ukazatele, jako je srdecni tep, a za pomoci
slozitych algoritmt vyhodnocovala, o jaky druh piibéhu
byste mohli mit zdjem.

,Ale musime si promluvit o velice dtlezité zdlezitosti.“
Doktorka Zinc¢enkovd ukdzala na vak s postou o rozmé-
rech vyletni krosny.

LJAch boze. Velice dilezitd zalezitost? Nevim, nevim,
jestli jsem na ni dost svézi.*

» Laky mdme ndvstévu...“

,Ndvstéva, a navic velice dtlezitd zélezitost? Oboje vy-
fidim, jen co skon¢im s prohlizenim.*

»Pane Lemoncello?“ zavolal na néj kdosi.

Pan Lemoncello sklopil o¢i a uvidél velice vybrané ob-

le¢enou ddmu doprovédzenou Sesti dal$imi velice vybrané
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oble¢enymi ddmami a jednim vybrané oble¢enym muzem
s motylkem.

,Hned jsem u vis!“ odpovédél pan Lemoncello, zatim-
co jeho vznisedlovy zebiik poletoval pied sténou s kniha-
mi jako pingpongovy micek, ktery se vymkl kontrole.
»,Mdm plné ruce préce s prohlizenim.“

,Jmenuji se Susana Chiltingtonovd,“ pfedstavila se
ddma operné. ,Pani Susana Willoughbyovd Chiltingto-
nova.“

,Dobry den, Susano. O, Susano, Susano mim vis
rad... Ale na bendzo hrdt nebudu, velice se omlouvdm.*

Pani Chiltingtonovou to nepobavilo.

»Moznd jste slySel o mém bratrovi?® pokracovala.
,»Vrchnim knihovnikovi v Knihovné Kongresu? Jamesi F
Willoughbyovi Tretim?“

,Co se stalo prvnim dvéma?*

,Prosim?“

,To nic. Uz jsem doprohlizel. Snes mé dolu, kapitdne
Bombarddku.“

Vznasedlovy zebiik jemné kles] k zemi a spokojeny mi-
liarddf z néj sestoupil.

,» lakze, ¢impak vAm muzu poslouzit, velecténd vévod-
kyné Susano Willoughbyova Chiltingtonovd tfetf, Ph.D.?*

,Jd nejsem... Ale, to je jedno. Moji kolegové a j4 zastu-
pujeme Cerstvé zaloZenou Ligu znepokojenych milovnika

knihovny. Winthrope?“
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Muz s motylkem oteviel kozeny kufiik. ,,Pane Lemon-
cello, tato instituce jakozto vefejnd knihovna potiebuje
panel spravcd, keeff budou dohliZet na finance a podporo-
vat jeji posldni.”

Pani Chiltingtonovd si mirné odfrkla. , Tak je to ob-
vyklé.*

»1o je dynovy kold¢ na Den dikavzddni taky, ale jd
mdm radsi ananasovy s rebarborou,“ prohldsil pan Le-
moncello.

,Jako znepokojeni milovnici knihovny,“ pravil ten
muz a zaméval nékolikastrdnkovym dokumentem, ,dnes
nabizime svoje sluzby.”

Pan Lemoncello si ho nev$imal a zadival se na pani
Chiltingtonovou.

»Vy jste Charlesova matka, Ze ano?*

,Presné tak.“ Hrd¢ zvedla hlavu a upravila si $aty, aby
vSechny $vy byly vyrovnané presné tak, jak mély.

,Smim vds skromné upozornit, velevdzend pani Chil-
tingtonovd, ze byste své znepokojeni méla spi§ nez
knihovné vénovat svému synovi? Tak a ted, pani doktor-
ko, mdm dojem, ze jste se zminila o néjaké velice dilezi-
té zdlezitosti?®

»Ano, pane.*

Pan Lemoncello presel ke sténé s knihami a odklopil
hlavu mramorové busty Andrewa Carnegicho, takze se

v krku busty objevilo ¢ervené tlacitko.
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,Pane Lemoncello?* zatrylkovala pani Chiltingtonovd.
»Vefejna knihovna vyzaduje vefejny dohled — opatrovniky,
ktefi dohlédnou na jeji plynuly provoz a stabilitu.®

,J4 vim! Uz o tom premyslim nékolik mésica. A taky
uz nejmin ¢tvre hodiny pfemyslim o obédu. Dékuji vim
za vas Cas a zdjem.”

Stiskl ¢ervené tlacitko.

Cist polic o rozmérech dvefi se oteviela a pan Le-
moncello i doktorka Zincenkovd s vakem posty zmizeli
ve spofe osvétlené chodbé. Police za nimi dolehly zpdtky
na misto.

,Pane Lemoncello?* volala pani Chiltingtonovd. ,,Dok-
torko Zincenkov4?“

Zacala klepat na fadu knih, jako kdyby tukala na
dvefe.

,Pane Lemoncello!“

Pristoupil k nf statny pracovnik ostrahy — zhruba sto
devadesdt centimetri vysoky, sto kilogramu tézky a s dlou-
hymi dredy.

,2Madam? Pokud budete ddl tlouct do knih, budu vis
muset pozddat, abyste odesla.”

Pani Chiltingtonova se k nému prudce oto¢ila.

,Ja prece ne... Ale, to je jedno.”

Podivala se na hlida¢ovu jmenovku.

,Clarence?

»Ano, madam.“
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»,Nuze, Clarenci, zddny strach. Odchdzime. Ale vytid-
te laskavé panu Lemoncellovi, Ze se vrdtime.*

»Vyborné,“ odpovédél Clarence. ,,Pan Lemoncello je
vzdycky moc rdd, kdyz se sem lidé vraceji.”

Pani Chiltingtonovd mu vénovala mrazivy tismév.

<«

»O tom nepochybuji. A pfisté nds bude vic!
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Na zacdtku druhého lednového tydne dostali vsichni ¢le-
nové Kyleova tymu postou tlustou obdlku. Kdy?z ji otevie-
li, nasli ndsledujici, hlubokotiskem vyvedenou pozvinku:

FANTASTICKY KRASNY DOBRY DEN!

VY I VASE RODINA JSTE TIMTO ZACERSTVA
SRDECNE ZVANI NA OHLASENI DALSI
OBROVITANSKE CERSTVE NOVINKY.

V PATEK VECER REKNEME KOLEM SEDME?

V ROTUNDOVE CITARNE LEMONCELLOVY KNIHOVNY.
NA MISTE SE BUDE PODAVAT OBCERSTVENI,
SAMOZREJME ROVNEZ CERSTVE.

A NEBUDOU CHYBET ANI BALONKY.

S POZDRAVY,
LUIGI L. LEMONCELLO
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V pétek vecer Kyle a jeho rodina nastoupili do doddv-
ky a rozjeli se do centra ke knihovné.

,Neni to vzrusujici?“ zatrylkovala Kyleova matka.
»M¢éla jsem upéct dort.*

»Netusis, ¢eho se ta novinka bude tykat?“ zeptal se otec.

»Vibec,“ odpovédél Kyle. ,Ale doufime, ze nds pan
Lemoncello pozddd, abychom t¢inkovali v dalsich televiz-
nich reklamdch.*

»Prosim, to ne,* zasténal Kyletv bratr Mike. ,,Uz takhle
s tebou neni k vydrzeni.*

V zamlzenych kuzelech svétla pied kupolovitou budo-
vou, jez slouzivala jako banka, dokud ji pan Lemoncello
nepfestavél na knihovnu, vifily snéhové vlocky. Kyle si vsi-
ml, Ze nékolik parkovacich mist u chodniku obsadily pte-
nosové vozy televiznich stanic.

»Radsi béz napred, Kyle, vybidl ho otec. ,My zatim
najdeme volné misto.*

»Dobfe se bav!“ dodala mamka.

Kyle vybéhl po mramorovych schodech a vesel do
knihovny.

Miguel a Sierra na néj ¢ekali pobliz sochy pana Le-
moncella umistnéné na plovoucim listu lekninu v mélké
nddrzi. Bronzovd socha v zivotni velikosti méla zakloné-
nou hlavu a z st ji tryskal oblouk vody, jako kdyby slo
o pitko ve tvaru ¢loveka. Do podstavce bylo vytesdno jeho

motto:
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Vazeni Ctenafi, prave jste docetli ukazku z knihy Olympiada v knihovné pana Lemoncella.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



